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Врз основа на член 36 став 1 точка 2 од Законот за 

локална самоуправа (“Сл. весник на РМ“ бр.5/02) и член 52 став 
1 точка 7 од Статутот на општина Долнени (“Службен гласник на 
општина Долнени“ бр.8/05, 04/09 и 02/10 Градоначалник на 
општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
За измени и дополнувања Статутот  на општина Долнени   

1. Се прогласува, Одлука за измени и дополнувања на 
Статутот   на општина Долнени бр.07-1900/2  донесена 
од советот на општина Долнени на ден 07.11.2014 
година. 

2. Заклучокот ќе се објави во Службен гласник на 
општина Долнени. 
 

Br.08-1973/1                                                        Градоначалник                                
  14.11.2014 год.                                                         Боше Милошески 

                                                                                        Долнени. 

                                                

 
Në bazë të nenit 36, paragrafi 1, pika 2 nga Ligji për 

Vetëqeverisje Lokale (“Gazeta Zyrtare e RM-së,, nr. 05/02) dhe nenit 
52, paragrafi 1, pika 7 nga Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini 
zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 08/05, 04/09 dhe 02/10), kryetari i 
komunës së Dollnenit e solli këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
Për ndryshimin dhe plotësimin e Statutit të komunës së 

Dollnenit 
1. 1.   Shpallet vendim për ndryshim dhe plotësime të statutit të 

komunës së Dollnenit me nr. 07-1900/02 e sjellur nga Këshilli i 
komunës së Dollnenit më datën 07.11.2014. 

2. 2.   Konkluza do të shpallet në Buletinin zyrtar të komunës së 
Dollnenit 
 
Nr. 08-1973/1                                                    Prefekti 
14.11.2014                                                        Boshe Millosheski 
                                                                          Dollnen 

 
 

 

Врз основа на член 36, став 1, алинеја 1 од Законот за 
Локална самоуправа („Службен весник на РМ„, бр. 05/2002), 
член 28, став 1, алинеја 1 од Статутот на општина Долнени 
(„Службен гласник на општина Долнени„, бр. 08/05) а во врска 
со Националната стратегија за млади на Република 
Македонија, Советот на општина Долнени на 24-та седница, 
одржана на 07.11.2014 ја донесе следната 

СТАТУТАРНА ОДЛУКА 
За измени на Статутот на општина Долнени 

Член 1 

Во статутот на локалната самоуправа Долнени 

Глава V – ОРГАНИЗАЦИЈА И РАБОТА НА ОРГАНИТЕ 

НА ОПШТИНАТА 
По член 28 се додаваат нови членови, кои гласаат:  

Член 28-а 

СОВЕТ НА МЛАДИ 

    Во општината се формира Совет на млади како советодавно 

тело на општината со цел младите активно да се вклучат во 

Јавниот живот на општината. 

    Млади се жители на општината на возраст од 15 до 30 

години живот. 

    Младите од став 1 на оваа одлука можат да бидат избрани за 

претседател и заменик претседател на Советот на млади на 

општина Долнени, само ако се со место на живеење во 

општина Долнени. 

Член 128-б 

       Одлука за основање на Совет на млади ја донесува Советот 
на општината вр4з основа на позитивните законски прописи. 

    
  Në bazë të nenit 36, paragrafi 1, alineja 3 nga Ligji për 
Vetëqeverisje Lokale (“Gazeta Zyrtare e RM-së,,, nr 05/02) dhe në 
pajtim me nenin 28, paragrafi 1 nga Statuti i komunës së Dollnenit 
(“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 05/2002), dhe në lidhje 
me strategjinë nacionale të Republikës së Maqedonisë për të rinj 
Këshilli i komunës së Dollnenit në seancën e 24 të mbajtur më 
07.11.2014 e solli këtë: 

 
VENDIM STATUTAR 

Për ndryshimin e Statutit të komunës së Dollnenit  
Neni 1 

Në Statutin e vetëqeverisjes lokale Dollnen: 
Kapitulli V – ORGANIZIMI DHE PUNA E ORGANEVE TË 

KOMUNËS 
 Pas nenit 28 shtohen nene të rinj siç vijojnë; 

 
Neni 28 a 

Këshill për të Rinj 
   Në komunë tehemlohet Këshill për të Rinj si trup këshilldhënës të 
komunës me qëllim që të rinjtë në mënyrë aktive të përfhsihen në 
jetën publike të komunës. 
    Të rinj janë banorët e komunës së moshës 15 deri në 30 vjet jete. 
    Të rinjtë nga paragrafi 1i këtij vendimi mund të zgjedhen për 
kryetar ose zëvendës kryetar të Këshillit për të Rinj në komunën e 
Dollnenit vetëm neëse janë me vendbanim në komunën e Dollnenit. 

Neni 128-b 
    Vendimin për themelimin e Këshillit për të Rinj e sjell Këshilli i 
komunës në bazë të rregullave ligjore pozitive. 
 

Neni 128-v 
    Këshilli për të Rinj në komunë i kryen këto punë: 
- Debaton ne seanca të Kuvednit për të Rinj për çështje të 
rëndësishme për punën e tyre; 
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Член 128-в 

Советот на млади во општината ги врши следните работи: 
- Расправа на седници на Советот на млади за прашања значајни за 

нивната работа; 

- Расправа за прашања за кои се расправа на Советот на општината 

а се од интерес за работата на младите; 
- Предлага на Советот на општината одлуки, програми и други акти 

од значење за унапредување на положбата на младите и решавање 

на нивните проблеми; 
- Му адава мислење на советот на општината за конкретните 

одлуки, кои треба да ги донесе;   

- Соработува во изработката и го следи спроведувањето на 
локалните акти за млади донесени од страна на општината; 

- Изработува извештаи до надлежните органи за проблемите на 

младите, а по потреба донесува програма за отстранување на 
настанатите проблеми и подобрување на положбата на младите на 

локално ниво; 

- Организира работилници, предавања, трибини, кампањи, 
манифестации и други активности во врска со младинските 

прашања; 

- Информира и промовира за активностите на Советот за млади; 
- Ја поттикнува меѓусебната општинска соработка и размена на 

искуства со младите од другите општини; 

- По потреба повикува претставник на Советот на општината на 
своите седници; 

          - Врши и други работи од интерес за младите. 

Член 128-г 
Советот на млади има пет члена. 

Советот на општината покренува постапка за избор на членови на 

Советот за млади со Јавен повик. 
Кандидатите за членови на Советот на млади ги предлагаат: 

Невладини организации и здруженија на млади, ученички совети, 

студентски совети и други регистрирани облици на организирање на 
младите. 

Врз основа на писмените предлози од предлагачите на предлог 

комисијата за мандатни прашања,избори и именувања, Советот на 
општината го избира и разрешува Советот на млади. 

Советот на млади од своите редови избира претседател и заменик, 

согласно деловникот за работа на Советот на младите.  

Член 128-д 

Членовите на Советот се избираат на четири години 

Советот на општината може да разреши член на Советот на 

млади и пред истекот на мандатот на лично барање, ако 

наполни 30 години живот, ако отсуствува од седниците на 

советот на млади и ако со правосилна судска пресуда е осуден 

на безусловна казна затвор во траење подолго од шест месеци. 

 Член 128-ѓ 
Советот на млади одржува редовни седници по потреба, но најмалку 

еднаш во два месеци. 

Седниците ги свикува и со нив заседава претседателот на Советот на 
млади. 

Претседателот на советот е должен да свика вонредна седница на 

советот на млади на предлог од најмалку 1/3 од членовите на Советот 
на младите. 

 Советот на млади ги донесува одлуките од мнозинството 

гласови ако на седницата присуствуваат мнозинство од вкупно 
избраните членови на советот на младите. 

Начинот на работа на Советот на млади поблиску се утврдува со 

Деловникот за работа на Советот на млади. 
Совет на млади може да формира постојни и повремени работни тела 

за потесни кругови на делување, на организирање на форуми, трибини 

и работилници за поедини возрасни групи на млади или за проблеми 
кои ги загрижуваат младите.  

Член 128-е 

Советот на млади носи програма за работа на Советот на млади и ја 
доставува до Советот на општината за секоја календарска година. 

Програмата ги држи следните активности: 

- Учество во креирање и следење на локалната самоуправа за работа 

 
- Debaton për çështje, për të cilat debatohet në Këshillin e komunës, 
ndërsa janë me interes për punën e të rinjve; 
- I propozon Këshillit të komunës programe dhe akte tjera me 
rëndësi për të rinjtë në komunë; 
- I propozon Këshillit të komunës të debatojë për çështje që janë me 
rëndësi për përmirësimin e gjendjes së të rinjve dhe zgjidhjen e 
problemeve të tyre; 
- I jep mendim Këshillit të komunës për vendimet konkrete që duhet 
t’i sjell; 
- Bashkëpunon në përpunimin dhe e ndjek zbatimin e akteve lokale 
për të rinj të sjellur nga ana e komunsës; 
- Përpnon raporte deri te organet kompetente për problemet e të 
rinjve dhe sipas nevojës propozon sjelljen e programeve për 
mënjanimin e problemeve të krijuara dhe përmirësimin  e gjendjes së 
të rinjve në nive lokal; 
- Organizon punëtori, ligjëron në tribuna, fushat, maniifestme dhe 
aktivitete tjera në lidhje me çështjet rinore; 
- Informon dhe promovon për aktivitetet e Këshillit për të Rinj; 
- E nxit bashkëpinimin e ndërsjellë ndërkomunal dhe këmbinimin e 
përvojave me të rinjtë nga komunat tjera; 
- Sipas nevojës thirr përfaqësues të Këshillit të komunës ne seancat 
e veta; 
- Kryen edhe punë tjera me interes për të rinjtë.  

 
 

Neni 128-g 
Këshilli për të Rinj ka pesë anëtarë. 
Këshilli i komunës ngre procedurë  për zgjidhjen e anëtarëve në 
Këshillin për të Rinj me thirje publike. 
Kandidatët për anëtarë në Këshillin për të Rinj i propozojnë:  
Organizatat joqeveritare dhe shoqatat për të rinj, Këshillat e 
nxënësve, Këshillat e studentëve dhe forma tjera të regjistruara të 
organizimit të të rinjve. 
     Në bazë të propozimeve me shkrim nga propozuesit e propozimit, 
komisionit për çështje mandati, zgjedhje dhe emërime, Këshilli i 
komunës e zgjedh dhe shkarkon Këshillin për të Rinj.   
     Këshilli për të Rinj nga rradhët e tij zgjedh kryetar dhe zëvenës në 
pajtim me Rregulloren për Punë të Këshillit për të Rinj. 

 
Neni 128-d 

Anëtarët e Këshillit për të Rinj zgjedhen për katër vjet. 
Këshilli i komunës mund të shkarkojë anëtar të Këshillit për të Rinj 
edhe para përfundimit të mandatit me kërkesë personale nëse i 
mbush 30 vjet jetë, nëse mungon nga seancat e  Këshillit për të Rinj 
dhe nëse me aktgjykim tëplotfuqishëm është i dënuar me dënim të 
pakushtëzuar me burg në afat më të gjatë se gjashtë muaj.  

 
Neni 128-gj 

Këshilli për tërinj mban seanca të rregullta, sipas nevojës së paku 
njëherë në dy muaj. 
Seancat i thirr dhe me to udhëheq kryetari i Këshillit për të Rinj. 
Kryetari i Këshillit është i detyruar të thirr seancë të 
jashtëzakonshme të Këshillit për tëRinj me propozim së paku të 1/3 
të anëtarëve të Këshillit për të Rinj. 
Këshilli për të Rinj i sjell vendimet me shumicë votash nëse në 
seancë marin pjesë shumica nga anëtarët e zgjedhur të Këshillit për 
të Rinj. 
Mënyra e punës së Këshillit për të Rinj më afërsisht rregullohet me 
Rregulloren për punën e Këshillit për të Rinj. 
Këshilli për të Rinj mund të themeloj trupa pune të përhershme ose 
të përkohshme për qarqe veprimi më të ngushtë, në organizimin e 
forumeve, tribunave dhe punëtorive për grupe të veçanta të të 
riturish të rinjsh ose për probleme që i brengosin të rinjtë. 

Neni 128-e 
     Këshilli për të Rinj sjell program për punën e Këshillit për të Rinj 
dhe e dorëzon deri te Këshilli i komunës për çdo vit kalendarik. 
 
Programi i përmban aktivitetet vijuese: 

- Merr pjesë në krijimin dhe ndjekejen e programit lokal për punë  
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на младите. 

- Соработка со другите работодавни тела во креирањето и следењето 

на локалната програма за работа на младите. 

- Соработка со другите советодавни тела во Република Македонија и 

странство. 

- Консултирање со организацијата на млади за теми значајни за 

младите. 

- Соработка со телата на општината во политиката кон младите. 

- Програмата содржи и останат активност, значајни за работата на 

Програмата за работа на Советот на млади и подобрување на 

положбата на младите. 

- Програмата за работа на Советот на млади ја донесува со 
мнозинство на гласови од сите членови на Советот на младите. 

Програмата се донесува и поднесува на одобрување пред Советот на 

младите најкасно до 30 ноември во тековната година, за наредната 
година.  

Член 2 

 Оваа статутарна одлука влегува во сила осмиот ден 

од објавувањето на „Службениот гласник на општина 

Долнени„. 
                        

Претседател на Советот 
На општина Долнени 
Хусеин Хасановиќ с.р 

 

për të rinjtë; 

- Bashkëpunon me trupe tjera këshilldhënëse në Republikën e  
Maqedonisë dhe jashtë shtetit; 

- Konsultime me organizatën e të rinjve për tema të rëndësishme 
për të rinjtë; 

- Bashkëpunim me organet në  komunë për tema të rëndësishme 
për të tinjtë; 

- Programin për punë të Këshillit për  të Rinj e sjell me shumicën 
e votave e të gjitha anëtarëve të Këshillit për të Rinj. 

- Programi sillet dhe dorëzohet për  lejim para Këshillit për të Rinj 
më vonë deri më 30 nëntor të vitit aktual për vitin e ardhsëm.  

   
Neni 2 

     Ky vendim statutar  hyn në fuqi ditën e tetë nga shpallja në 
Buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit.  
 
 

                                                                       Kryetari i Këshillit të  
Komunës së Dollnenit 

                                                                     Husein Hasanoviq    
 

 
     Врз основа на член 36 став 1 точка 2 од Законот за локална 
самоуправа (“Сл. весник на РМ“ бр.5/02) и член 52 став 1 точка 7 
од Статутот на општина Долнени (“Службен гласник на општина 
Долнени“ бр.8/05, 04/09 и 02/10 Градоначалник на општина 
Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
За основање на совет на млади на општина Долнени   
1. Се прогласува, Одлука за основање на совет на млади   

на општина Долнени бр.07-1900/3  донесена од 
советот на општина Долнени на ден 07.11.2014 година. 

2. Заклучокот ќе се објави во Службен гласник на 
општина Долнени. 
 

Br. 08-1973/1                              Градоначалник                                
  14.11.2014 год.                        Боше Милошески 

                                                           Долнени.  

    
     Në bazë të nenit 36, paragrafi 1, pika 2 nga Ligji për 
Vetëqeverisje Lokale (“Gazeta Zyrtare e RM-së,, nr. 05/02) dhe nenit 
52, paragrafi 1, pika 7 nga Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini 
zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 08/05, 04/09 dhe 02/10), kryetari i 
komunës së Dollnenit e solli këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
Për themelimin e Këshillit për të Rinj të komunës së Dollnenit 

1. 1.   Shpallet vendim për themelimin e Këshillit për të Rinj të komunës 
së Dollnenit me nr. 07-1900/03 e sjellur nga Këshilli i komunës së 
Dollnenit më datën 07.11.2014. 
 
2. Konkluza do të shpallet në Buletinin zyrtar të komunës së 

Dollnenit 
 
Nr. 08-1973/1                                                    Prefekti 
14.11.2014                                                        Boshe Millosheski 
                                                                          Dollnen 

 
    Врз основа на член 36 став 1 алинеја 13 од Законот за 
локална самоуправа („Сл. весник на РМ“ бр.05/02) а согласно  
член 28 став 1 алинеа 38 од Статутот на Општина Долнени 
(„Службен гласник на Општина Долнени “ број 08/05,), Советот 
на Општина Долнени на 24-та седница одржана на ден 
07.11.2014 година, ја  донесе следната: 

О    Д    Л    У    К    А 
ЗА ОСНОВАЊЕ НА СОВЕТ НА МЛАДИ НА  

ОПШТИНА ДОЛНЕНИ 
Член  1 

 Со оваа Одлука се уредува основањето на Советот на 
млади на Општина Долнени (во натамошниот текст Совет на 
млади), делокруг на работа, постапка за избор на членовите на 
советот и други прашања од значење за работата на Советот на 
млади. 

Член  2 
 Советот на млади е советодавно тело на Советот на 
Општина Долнени кој се основа со цел активно вклучување на 
младите во јавниот живот на Општина Долнени. 

Член  3 
   Советот на млади го сочинуваат пет члена. 
   Членовите на Советот на млади се избираат на предлог на           
Комисијата за мандатни прашања, избор и именувања. 
   Советот на млади од своите редови избира претседател на 

  
    Në bazë të nenit 36, paragrafi 1, alineja 13 nga Ligji për 
Vetëqeverisje Lokale (“Gazeta Zyrtare e RM-së,,, nr 05/02) dhe në 
pajtim me nenin 28, paragrafi 1, alineja 38 nga Statuti i komunës së 
Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”,  nr. 08/05), Këshilli 
i komunës së Dollnenit në seancën e 24 të mbajtur më 07.11.2014 e 
solli këtë: 

V  E  N  D  I  M 
PËR THEMELIMIN E KËSHILLIT PËR TË RINJ TË KOMUNËS SË 

DOLLNENIT 
Neni 1 

    Me kë vendim rregullohet themelimi i Këshillit për të Rinj në 
komunën e Dollnenit (në tekstin e mëtejmë Këshilli për të Rinj) 
fushëveprimi i punës, procedura për zgjedhjen e anëtarëve dhe 
çështje tjera me rëndësi për punën e Këshillit për të Rinj. 

Neni 2 
     Këshilli për të Rinj është trup këshillëdhënës në komunën e 
Dollnenit, i cili themelohet me qëllim të përfshirjes aktive të të rinjve 
në jetën publike të komunës së Dollnenit. 

Neni 3 
Këshillin për të Rinj e përbëjnë pesë anëtarë: 
    Anëtarët e Këshillit për të Rinj zgjedhen me propozim të komisionit 
për çështje mandati, zgjedhje dhe emërime. 
Këshilli për të Rinj nga radhët e tij zgjedh kryetarin e Këshillit me 
mandat prej katër viteve pa mundësinë e zgjedhjes për së dyti. 
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советот, со мандат од 4 години без можност за повторен избор. 
    Претседателот го застапува и претставува Советот на млади. 
    Претседателот на Советот на млади ги свикува и раководи со 
седниците на Советот на млади во општината, се грижи за 
организацијата и работата на Советот на млади. 

Член  4 
Советот на млади во општината ги врши следните работи: 
- разгледува прашања кои се важни за работата на Советот на 

млади; 
- донесува Деловник за работа на Советот на млади; 
- го избира и разрешува претседателот на Советот на млади; 
- учествува во работата на Младинскиот парламент и именува 

свој член во истиот; 
- поднесува предлози до Советот на Општина Долнени за 

идентификувани проблеми на младите на локално ниво и 
начини за нивно можно решавање; 

- поднесува предлози до Советот на Општина Долнени за 
донесување одлуки, програми и други акти за подобрување на 
состојбата на младите на локално ниво; 

- дава мислење по одлуки, програми и други акти кои се од 
надлежност на Советот на Општина Долнени, а кои ги 
засегаат младите на локално ниво; 

- изработува извештаи до надлежните органи за програмите на 
младите, а по потреба предлага и донесува Програма за 
решавање на проблемите, со цел подобрување на состојбата 
на млади на локално ниво; 

- предлага мерки за остварување и спроведување на одлуки и 
програми за грижа на млади; 

- организира работилници, предавања трибини, кампањи, 
манифестации и други активности во врска со младинските 
прашања; 

- информира и промовира за активностите на Советот на 
млади; 

- поттикнува соработка со младински организации од други 
градови на Република Македонија и 

- врши други работи. 
Член  5 

    Советот на млади одржува редовни седници најмалку еднаш 
месечно. 
    Седниците ги свикува и со нив претседава претседателот на 
советот. 
    Претседателот на Советот на млади е должен да свика 
вонредна седница на предлог на најмалку двајца членови. 
    Седниците се јавни. 

Член  6 
     Советот на млади одлучува со мнозинство гласови од 
присутните членови на Советот. 

Член  7 
 Начинот на работа на Советот на млади поблиску се 
утврдува со Деловник за работа на Советот на млади. 
 Деловникот се усвојува со мнозинство гласови на 
членовите на Советот на општина Долнени. 

Член  8 
Оваа Одлука влегува во сила осмиот ден од денот на 

објавувањето во „Службен гласник на Општина Долнени“. 

Претседател на Советот 
На општина Долнени 
Хусеин Хасановиќ с.р 

                               

    Kryetari e përfaqëson dhe prezanton Këshillin për të Rinj.  Kryetari 
i Këshillit për të Rinj i thirr dhe drejton seancat e Këshillit për të Rinj 
në komunë, kujdeset për organizimin dhe punën e Këshillit për të 
Rinj. 

Neni 4 
Këshilli për të Rinj në komunë i kryen aktivitetet vijuese. 
- Shqyrton çështje,  të cilat janë të rëndësishme për punën e 

Këshillit për të Rinj; 
- Sjell rregullore për punë e Këshillit për të Rinj; 
- E zgjedh dhe shkarkon kryetarin e Këshillit për të Rinj; 
- Merr pjesë në punët e parlamentit rinor dhe emëron anëtarin e vet 

në të njëjtin; 
- Parashtron propozime deri te Këshilli i komunës së Dollnenit për 

probleme të identifikuara të të rinjve në nivel lokal dhe mënyra të 
ndryshme për zgjidhjen e mundshme të tyre; 

- Parashtron propozime deri te Këshilli i komunës së Dollnenit për 
sjelljen e vendimeve, programeve dhe akteve tjera për 
përmirësimin e gjendjes së të rinjve në nivel lokal; 

- Jep mendim për vendime, programe dhe akte tjera, të cilat janë 
nën kompetencën e komunës së Dollnenit, e të cilat i prekin të 
rinjtë në nivel lokal; 

- Përpunon raporte deri te organet kompetente për programet e të 
rinjve, ndërsa sipas nevojës propozon dhe sjell program për 
zgjidhjen e problemeve me qëllim të përmirësimit të gjendjes së të 
rinjve në nivel lokal; 

- Propozon masa për realizimin dhe zbatimin e vendimeve dhe 
programeve për kujdesin e të rinjve; 

- Organizon punëtori, ligjërata, tribuna, fushata, manifestime dhe 
aktivitete tjera në lidhje me çështjet rinore; 

- Informon dhe promovon për aktivitetet e Këshillit për të Rinj; 
- Nxit bashkëpunim me organizatat rinore nga tjera qytete të 

Republikës së Maqedonisë; 
- Kryen punë tjera, 

Neni 5 
    Këshilli për të Rinj mban seanca të rregullta së paku një herë në 
muaj; 
    Seancat i thirr dhe me to kryeson kryetari i Këshillit; 
    Kryetari i Këshillit i të Rinj është i detyruar të thirr seancë të 
jashtëzakonshme në propozim së paku të dy anëtarëve të Këshillit; 
Seancat janë publike. 

Neni 6 
Këshilli për të Rinj vendos me shumicë votash të anëtarëve të 
pranishëm në Këshill. 

Neni 7 
Mënyra e punës së Këshillit për të Rinj përafërsisht përcaktohet me 
Rregulloren për punë e Këshillit për të Rinj. 
Rregullorja miratohet me shumicën e votave të anëtarëve të Këshillit 
të komunës së Dollnenit. 

Neni 8 
Ky vendim hyn në fuqi ditën e tetë nga dita e shpalljes në Buletinin 
zyrtar të komunës së Dollnenit. 
 

                                                                      Kryetari i Këshillit të  
Komunës së Dollnenit 

                                                                     Husein Hasanoviq    
 

 
     Врз основа на член 36 став 1 точка 2 од Законот за локална 
самоуправа (“Сл.весник на РМ“ бр.5/02) и член 52 став 1 точка 7 
од Статутот на општина Долнени (“Службен гласник на општина 
Долнени“ бр.8/05, 04/09 и 02/10 Градоначалник на општина 
Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
За Формирање Управен Одбор на ЈКП „Долнени“ - Долнени   

1. Се прогласува, Одлука за формирање на управен 
одбор на ЈКП „Долнени“ - Долнени бр.07-1900/5  

 
     Në bazë të nenit 36, paragrafi 1, pika 2 nga Ligji për 
Vetëqeverisje Lokale (“Gazeta Zyrtare e RM-së,, nr. 05/02) dhe nenit 
52, paragrafi 1, pika 7 nga Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini 
zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 08/05, 04/09 dhe 02/10), kryetari i 
komunës së Dollnenit e solli këtë: 

 
K  O  N  K  L  U  Z  Ë 

Për themelimin e Këshillit Drejtues të NPK “Dollneni”-Dollnen 
1. Shpallet vendim për themelimin e Këshillit Drejtues të NPK 
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донесена од советот на општина Долнени на ден 
07.11.2014 година. 
 

2. Заклучокот ќе се објави во Службен гласник на 
општина Долнени. 

 

Br. 08-1973/3                                                 Градоначалник                                
  14.11.2014 год.                                                 Боше Милошески 

                                                                        Долнени 

“Dollneni”-Dollnen me nr. 07-1900/05 e sjellur nga Këshilli i 
komunës së Dollnenit më datën 07.11.2014. 

2.  Konkluza do të shpallet në Buletinin zyrtar të komunës së 
Dollnenit 

 
Nr. 08-1973/3                                                    Prefekti 
14.11.2014                                                        Boshe Millosheski 
                                                                          Dollnen 
 

     
    Врз основа на член 21 и36 став 1 алинеа 5 од Законот за 
Локална Самоуправа  („Службен гласиник на РМ бр.05/02 ) а 
согласно 21 и 28 став 1 алинеа 28 од Статутот на општина 
Долнени („Службен гласник на општина Долнени бр.08/05“) 
Советот на седницата одржана на ден 07.11.2014 година ја 
донесе следната. 

О Д Л У К А 
Формирање Управен Одбор на ЈКП„Долнени“ – Долнени 

  1. Управниот Одбор на ЈКП„Долнени“-Долнени го сочинуваат 
Членовите и тоа: 

1. Севдет Адеми-од н.м Црнилиште 
2. Мевлудин Угланин од н.м Лажани 
3. Гиан Шерифоски од н.м Дебреште 
4. Сашо Вељаноски од н.м Ропотово 
5. Никола Груески од н.м Ропотово 

 2. Членовите на Управниот Одбор на ЈКП„Долнени“-Долнени ќе 
ги извршуваат работните задачи согласно со Статутот на 
ЈКП„Долнени“-Долнени. 
3. Одлуката влегува во сила од денот на нејзинато донесување 
исто така ќе биди објавена во Службен Гласник на Општина 
Долнени. 

Претседател на Советот 
На општина Долнени 
Хусеин Хасановиќ с.р 

     
    Në  bazë të neneve 21 dhe 36, paragrafi 1, alineja 5 nga Ligji për 
Vetëqeverisje Lokale (“Gazeta Zyrtare e RM-së,, nr. 05/02) dhe në 
pajtim me nenet 21 dhe 28, paragrafi 1, alineja 28 nga Statuti i 
komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 
08/05), Këshilli i komunës së Dollnenit në seancën e mbajtur më 
07.11.2014 e solli këtë: 

V  E  N  D  I  M 
PËR THEMELIMIN E KËSHILLIT DREJTUES NPK “DOLLNENI”- 

DOLLNEN 
1. Këshillin Drejtues të NPK “Dollneni”-Dollnen e përbëjnë 

anëtarët edhe atë: 
1. Sevdet Ademi nga vendbanimi i Cërnilishtës. 
2. Mevludin Ugljanin nga vendbanimi i Llazhanit. 
3. Gian Sherifoski nga v.b i Debreshtit. 
4. Sasho Veljanoski nga v.b. i Ropotovës. 
5. Nikolla Grueski nga v.b. i Ropotovës. 
2. Anëtarët e Këshillit Drejtues të NPK “Dollneni” – Dollnen 

do t’i kryejnë detyrat e punës në pajtim me Statutin e NPK 
“Dollneni” – Dollnen.   

3. Vendimi hyn në fuqi nga dita e sjeljes së tij dhe gjithashtu 
do të shpallet në Buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 

Kryetari i Këshillit të  
Komunës së Dollnenit 

                                                                    Husein Hasanoviq    

 
    Врз основа на член 36 став 1 точка 2 од Законот за 
локална самоуправа (“Сл.весник на РМ“ бр.5/02) и член 52 
став 1 точка 7 од Статутот на општина Долнени (“Службен 
гласник на општина Долнени“ бр.8/05, 04/09 и 02/10 
Градоначалник на општина Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
За делегирање на членови во ОУ „Исмаил Ќемали“ - 

Црнилиште 
1. Се прогласува, Одлука за делегирање на членови во 

ОУ „Исмаил Ќемали“ - Црнилиште бр.07-1900/6  
донесена од советот на општина Долнени на ден 
07.11.2014 година. 

2. Заклучокот ќе се објави во Службен гласник на 
општина Долнени. 

Br.08-1973/4                                            Градоначалник                                
  14.11.2014 год.                                          Боше Милошески 

                                                                   Долнени 

       
    Në bazë të nenit 10, paragrafi 4 nga Ligji për të Vepruar me Në 
bazë të nenit 36, paragrafi 1, pika 2 nga Ligji për Vetëqeverisje 
Lokale (“Gazeta Zyrtare e RM-së,, nr. 05/02) dhe nenit 52, paragrafi 
1, pika 7 nga Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i 
komunës së Dollnenit”, nr. 08/05, 04/09 dhe 02/10), kryetari i 
komunës së Dollnenit e solli këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
Për delegimin e anëtarëve në SHF “Ismail Qemali”- Cërnilishtë 

1. Shpallet vendim për delegimin e anëtarëve në SHF “Ismail 
Qemali” - Cërnilishtë me nr. 07-1900/06 e sjellur nga 
Këshilli i komunës së Dollnenit më datën 07.11.2014. 

2. Konkluza do të shpallet në Buletinin zyrtar të komunës së 
Dollnenit 

 
Nr. 08-1973/4                                                    Prefekti 
14.11.2014                                                        Boshe Millosheski 
                                                                          Dollnen 
 

      
    Врз основа на член 21.36 став 1 алинеа 5 од Законот за 
Локална Самоуправа  („Службен гласиник на РМ) А согласно 21. 
28 став 1 член 28 од Статутот на општиан Долнени („Службен 
гласник на општина Долнени бр.08/05“) 
Советот на седницата одржана на ден 07.11.2014 година го 
донесе следното: 
                                  Р Е Ш Е Н И Е 

Се делегираат членови во основното училиште од 
ОУ„Исмаил Ќамили“-Црнилиште. 

 1. За членови во Училишниот Одбор од ОУ„Исмаил Ќамили“ се 
делегираат следните членови: 

1. Ајет Асаноски -советник од с. Црнилиште 
2. Фарук Абдулоски- од с. Црнилиште 

 2.  Именуваните членови ќе учествуваат во работата на 

     
    Në bazë të nenit 21.36, paragrafi 1, paragrafi 5 nga Ligji për 
Vetëqeverisje Lokale (“Gazeta Zyrtare e RM-së,, nr. 05/02) në pajtim 
me nenin 21.28 nga Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i 
komunës së Dollnenit”, nr. 08/05), Këshilli i komunës së Dollnenit në 
seancën e mbajtur më 07.11.2014 e solli këtë: 

V  E  N  D  I  M 
Për delegimin e anëtarëve në shkollën fillore “Ismail Qemali”- 

Cërnilishtë 
 1. Për anëtarë në Këshillin  Drejtues në SHF “Ismail Qemali” – 
delegohen anëtarët vijues: 

1. Ajet Asanoski – Këshilltar nga fshati Cërniishtës 
2. Ibraim Rushani – nga fshati i Cërnilishtës 

 2. Anëtarët e emëruar do të marrin pjesë në punën e Këshillit të 
Shkollës pranë SHF “Ismail Qemali” – Cërnilishtë në vetinë e 
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училишниот одбор при ОУ„Исмаил Ќемали“-Црнилиште,во 
својство на претставници од основачот на Основното Училиште. 

3. Решението влегува во сила со денот на неговото 
донесување,истото ќе биди објавено во Службен Гласник 
на општина Долнени. 

 Претседател на Советот 
На општина Долнени 

Хусеин Хасановиќ с.р  

përfaqësuesve të Themeluesit të shkollës fillore. 
 
3. Vendimi hyn në fuqi nga dita e sjelljes së tij dhe i njëjti do të 
shpallet në Buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 

 
 

                                                      Kryetari i Këshillit të  
                                                          Komunës së Dollnenit 

                                                                    Husein Hasanoviq    
     
    Врз основа на член 36 став 1 точка 2 од Законот за локална 
самоуправа (“Сл.весник на РМ“ бр.5/02) и член 52 став 1 точка 7 
од Статутот на општина Долнени (“Службен гласник на општина 
Долнени“ бр.8/05, 04/09 и 02/10 Градоначалник на општина 
Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
За исплата на парична награда за освоено второ место по 

математика на Република Македонија 
1. Се прогласува, Одлука за исплата на парична награда 

за освоено второ место по математика на Република 
Македонија бр.07-1900/8  донесена од советот на 
општина Долнени на ден 07.11.2014 година. 

2. Заклучокот ќе се објави во Службен гласник на 
општина Долнени. 

 

Br.08-1973/5                                              Градоначалник                                
  14.11.2014 год.                                            Боше Милошески 

                                                                    Долнени 

     
    Në bazë të nenit 36, paragrafi 1, pika 2 nga Ligji për Vetëqeverisje 
Lokale (“Gazeta Zyrtare e RM-së,, nr. 05/02) dhe nenit 52, paragrafi 
1, pika 7 nga Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i 
komunës së Dollnenit”, nr. 08/05, 04/09 dhe 02/10), kryetari i 
komunës së Dollnenit e solli këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
Për pagimin e shpërblimit në të holla për vendin e dytë të fituar 

për matematikë në Republikën e Maqedonisë 
1. Shpallet vendim për pagimin e shpërblimit në të holla për vendin 

e dytë të fituar për matematikë në Republikën e Maqedonisë me 
nr. 07-1900/07 e sjellur nga Këshilli i komunës së Dollnenit më 
datën 07.11.2014. 

2. Konkluza do të shpallet në Buletinin zyrtar të komunës së 
Dollnenit 

 
Nr. 08-1973/5                                                                   Prefekti 
14.11.2014                                                        Boshe Millosheski 

                                                                             Dollnen 
 

    
    Врз основа  на член 36 став 1 алинеја 15 од Законот за 
локална самоуправа („Сл.весник на РМ“ бр.05/02) а согласно 
член 28 став 1 алинеја 43 од Статутот на општина Долнени 
(„Сл.гласник на општина Долнени“ бр.08/05), Советот на 
седницата одржана на ден 07.11.2014 год. го донесе следниот: 

З  А  К  Л  У  Ч  О  К 
За исплата на парична награда за освоено второ место  

по математика на Република Македонија   
 1. По Барање бр.1884/1 од 05.11.2014 год. на ОУ 
„Ѓорче Петров“ – Ропотово, за доделување на награда на 
ученикот Славчо Премчески и наставникот Фидан Крајчески, за 
освоено второ место на Републичкиот натпревар по 
Математика,  а потоа за учество на Балканско првенство кои ќе 
учествуваат именованите.  
 2. При утврдувањето на веродостојноста на барањето 
од страна на Советот на општина Долнени, донесе одлука да се 
исплати парични средства за постигнатиот успех на ученикот 
Славчо Премчески кој ja претставуваше општина Долнени во 
износ од 10.000,оо денари и 6.000,оо денари за наставникот 
Фидан Крајчески. 
 3. Се задолжува Градоначалникот да донесе Решение 
за исплата на горе наведените средства на именованите, 
согласно неговите Законски овластувања. 
 4. Заклучокот влегува во сила со денот на неговото 
донесување а ќе биде објавен во Службен гласник на општина 
Долнени.  

                                 Претседател на 
Советот 

На општина Долнени 
Хусеин Хасановиќ с.р                            

     
    Në bazë të nenit 36, paragrafi 1, pika 2 nga Ligji për Vetëqeverisje 
Lokale (“Gazeta Zyrtare e RM-së,, nr. 05/02) dhe nenit 52, paragrafi 
1, pika 7 nga Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i 
komunës së Dollnenit”, nr. 08/05, 04/09 dhe 02/10), kryetari i 
komunës së Dollnenit e solli këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
Për pagimin e shpërblimit në të holla për vendin e dytë të fituar 

për matematikë në Republikën e Maqedonisë 
1. me kërkesën me nr. 1884/1 nga 05.11.2014 të SHF “Gjorqe 

Petrov” f. Ropotovë për dhënien e shpërblimit nxënësit Sllavço 
Premçeski dhe arsimtarit Fidanço Krajçeski për vendin e dytë 
të fituar në garën republikane për matematikë  dhe më tej për 
pjesëmarrje në garat ballkanike, në të cilën do të marrin pjesë 
të emëruarit. 

2. Gjatë përcaktimit të besueshmërisë së kërkesës  Këshilli të 
komunës solli vendim që të paguhen mjete financiare për 
suksesin e arritur të nxënësit Sllavço Premçeski, i cili e 
përfaqësonte komunën e Dollnenit  me një vlerë prej 
10.000.oo denarëve dhe 6.000.oo denarë për arsimtarin 
Fidanço Krajçeski  

3. Obligohet prefekti që të sjell vendim për pagimin e mjeteve të 
përmendura në pajtim me kompetencat e tija ligjore. 
 

4. Konkluza hyn në fuqi me ditën e sjelljes së saj dhe do të jetë e 
shpallur në në Buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit 
 

                                                     Kryetari i Këshillit të  
                                                         Komunës së Dollnenit 

                                                                    Husein Hasanoviq    
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Врз основа на член 28 став 1 точка 16 од Статусот на општина 
Долнени ( Сл, гласник на општина Долнени бр. 08/05, 04/09 и 
02/10), Советот на општина Долнени на седницата одржана на 
ден 07.11.2014 година донесе: 

О  Д  Л  У  К  А 
За приоритетност на проект 

Член 1 

Советот на општина Долнени дава приоритет за реализација на 
Основан проект за партерно  уредување на просторот со патеки 
за движење на лица со инвалидност и поставување на 
натстрешника  за автобуско стојалиште на КП бр. 2202 дел и 
369/1 за КО Ропотово, општина Долнени. 

Член 2 

Оваа приоритетност се дава со цел обезбедување на 
финансиски средства од Министерството за финансии, преку 
гранд од Проект за подобрување на општинските услуги, за 
реализација на Основен проект за партнерно уредување на 
просторот со патеки за движење на лица со инвалидност и 
поставување на настрешница  за автобуско стојалиште на КП 
бр. 2202 дел и 369/1 за КО Ропотово, општина Долнени. 

Член 3 

Оваа Одлука влегува во сила со денот на нејзиното 
донесување. 

     
Në bazë të nenit 28, paragrafi 1, pika 16 nga nga Statuti i komunës 
së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 08/05, 04/09 
dhe 02/10), Këshilli i komunës së Dollnenit në seancën e mbajtur më 
17.11.2014 e solli këtë: 

V  E  N  D   I  M 
Për prioritete në projekte 

 Neni 1 
    Këshilli i komunës së Dollnenit jep prioritet për realizim të objektit 
themelor për rregullim parter në hapësirën me rrugica për lëvizje të 
personave me invaliditet dhe vendosjen e strehëve për stacioni 
autobusësh në PK me nr. 2202 pjesë dhe 369/1 për KK Ropotovë, 
komuna e Dollnenit. 

 
Neni 2 

    Ky prioritet jepet me qëllim që të sigurohen mjete financiare nga 
Ministria për financa nëpërmjet të Grand projektit për përmirësimin e 
shërbimeve komunale  për realizimin e projektit themelor për 
rregullimin parter të hapësirës me rrugica për lëvizje të personave 
me invaliditet dhe vendosjen e strehës për stacioni autobusësh në 
PK me nr. 2202 pjesë dhe 369/1 për KK Ropotovë, komuna e 
Dollnenit 

 
Neni 3 

Ky vendim hyn në fuqi me ditën e sjelljes së tij. 
                                                                                           
     

                                                             Kryetari i Këshillit të  
                                                             Komunës së Dollnenit 

                                                                    Husein Hasanoviq    

 
    Врз основа на член 28 став 1 точка 16 од Статусот на општина 
Долнени ( Сл, гласник на општина Долнени бр. 08/05, 04/09 и 
02/10), Советот на општина Долнени на седницата одржана на 
ден 07.11.2014 година донесе: 

О  Д  Л  У  К  А 
За приоритетност на проект 

Член 1 

Советот на општина Долнени дава приоритет за реализација на 
Основан проект за поставување на ограда, партерно уредување 
на простор со патеки за движење на лица со инвалидност и 
придружна опрема на КП бр. 1425 за КО Црнилиште, општина 
Долнени. 

Член 2 

Оваа приоритетност се дава со цел обезбедување на 
финансиски средства од Министерството за финансии, преку 
гранд од Проект за подобрување на општинските услуги, за 
реализација на Основен проект за партерно уредување на 
просторот со патеки за движење на лица со инвалидност и 
придружна опрема на КП бр. 1425 за КО Црнилиште, општина 
Долнени.        Член 3 
                                          Оваа Одлука влегува во сила со денот 
на нејзиното донесување       

     
    Në bazë të nenit 28, paragrafi 1, pika 16 nga nga Statuti i 
komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 
08/05, 04/09 dhe 02/10), Këshilli i komunës së Dollnenit në seancën 
e mbajtur më 17.11.2014 e solli këtë: 

V  E  N  D   I  M 
Për prioritete në projekte 

 Neni 1 
    Këshilli i komunës së Dollnenit jep prioritet për realizimin e 
projektit  themelor për  vendosjen e gardhit, rregullimin parter të 
hapësirës me rrugica për lëvizje të personave me invaliditet dhe 
pajisjes shoqëruese në PK me nr. 1425  për KK Cërniishtë, komuna 
e Dollnenit. 

 
Neni 2 

    Ky prioritet jepet me qëllim që të sigurohen mjete financiare nga 
Ministria për Financa nëpërmjet të Grand projektit për përmirësimin e 
shërbimeve komunale për realizimin e projektit  themelor për  
vendosjen e gardhit, rregullimin parter të hapësirës me rrugica për 
lëvizje të personave me invaliditet dhe pajisjes shoqëruese në PK 
me nr. 1425  për KK Cërniishtë, komuna e Dollnenit. 

Neni 3 
Ky vendim hyn në fuqi me ditën e sjelljes së tij. 

                                                                                           
    Kryetari i Këshillit të  

Komunës së Dollnenit 
                                                                    Husein 

  
    Врз основа на член 28 став 1 точка 16 од Статусот на општина 
Долнени ( Сл, гласник на општина Долнени бр. 08/05, 04/09 и 
02/10), Советот на општина Долнени на седницата одржана на 
ден 07.11.2014 година донесе: 

О  Д  Л  У  К  А 
За приоритетност на проект 

 
Në bazë të nenit 28, paragrafi 1, pika 16 nga nga Statuti i komunës 
së Dollnenit (“Buletini zyrtar i komunës së Dollnenit”, nr. 08/05, 04/09 
dhe 02/10), Këshilli i komunës së Dollnenit në seancën e mbajtur më 
17.11.2014 e solli këtë: 

V  E  N  D   I  M 
Për prioritete në projekte 
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Член 1 

Советот на општина Долнени дава приоритет за реализација на 
Основан проект за поставување на ограда, партерно уредување 
на простор со патеки за движење на лица со инвалидност и 
придружна опрема на КП бр. 309, и 310 и 327 за КО Сенокос, 
општина Долнени. 

Член 2 

Оваа приоритетност се дава со цел обезбедување на 
финансиски средства од Министерството за финансии, преку 
гранд од Проект за подобрување на општинските услуги, за 
реализација на Основен проект за партнерно уредување на 
просторот со патеки за движење на лица со инвалидност и 
придружна опрема на КП бр. 309, 310 и 327 за КО Сенокос, 
општина Долнени. 

Член 3 

Оваа Одлука влегува во сила со денот на нејзиното 
донесување.                               

 Neni 1 
    Këshilli i komunës së Dollnenit jep prioritet për realizimin e 
projektit  themelor për  vendosjen e gardhit, rregullimin parter të 
hapësirës me rrugica për lëvizje të personave me invaliditet dhe 
pajisjes shoqëruese në PK me nr. 309, 310 dhe 327 për KK 
Senokos, komuna e Dollnenit. 

 
Neni 2 

    Ky prioritet jepet me qëllim që të sigurohen mjete financiare nga 
Ministria për Financa nëpërmjet të Grand projektit për përmirësimin e 
shërbimeve komunale për realizimin e projektit  themelor për  
vendosjen e gardhit, rregullimin parter të hapësirës me rrugica për 
lëvizje të personave me invaliditet dhe pajisjes shoqëruese në PK 
me nr. 309, 310 dhe 327 për KK Senokos, komuna e Dollnenit  

Neni 3 
Ky vendim hyn në fuqi me ditën e sjelljes së tij. 

                                                                                           
Kryetari i Këshillit të  

Komunës së Dollneni      
Husein Hasanoviq 

 
    Врз основа на член 36 став 1 точка 2 од Законот за локална 
самоуправа (“Сл. весник на РМ“ бр.5/02) и член 52 став 1 точка 7 
од Статутот на општина Долнени (“Службен гласник на општина 
Долнени“ бр.8/05, 04/09 и 02/10 Градоначалник на општина 
Долнени го донесе следниот: 

З    А    К    Л    У    Ч    О    К   
За носење на Програма за зимско одржување на локалните 

патишта и улици на територијата на општина Долнени за 
2014/2015 година   

1. Се прогласува, Одлука за програма за зимско 
одржување на локалните патишта и улици на 
територијата на општина Долнени за 2014/15 година 
бр.07-1900/7  донесена од советот на општина 
Долнени на ден 07.11.2014 година. 

2. Заклучокот ќе се објави во Службен гласник на 
општина Долнени. 
 

Br.08-1973/7                             Градоначалник                                
  14.11.2014 год.                        Боше Милошески 

                                                         Долнени.             

                             

      
    Në bazë të nenit 36, paragrafi 1, pika 2 nga Ligji për Vetëqeverisje 
Lokale (“Gazeta Zyrtare e RM-së,, nr. 05/02) dhe nenit 52, paragrafi 
1, pika 7 nga Statuti i komunës së Dollnenit (“Buletini zyrtar i 
komunës së Dollnenit”, nr. 08/05, 04/09 dhe 02/10), kryetari i 
komunës së Dollnenit e solli këtë: 

K  O  N  K  L  U  Z  Ë 
Sjelljen e programit për mirëmbajtje dimërore të rrugëve dhe 
rrugicave lokale në territorin e komunës së Dollnenit për vitin 

2014/15 
1. Shpallet vendim për sjelljen e programit për mirëmbajtje 

dimërore të rrugëve dhe rrugicave lokale në territorin e komunës 
së Dollnenit për vitin 2014/15 

 
2. Konkluza do të shpallet në Buletinin zyrtar të komunës së 

Dollnenit 
 

Nr. 08-1973/7                                                                   Prefekti 
14.11.2014                                                        Boshe Millosheski 

                                                                          Dollnen 
 

 
    Врз основа на член 36 став 1 точка 6 од Законот за локална 
самоуправа (``Сл.весник на РМ``бр.5/02), член 14 став 8 од 
Законот за јавни патишта (``Сл.весник на РМ``бр.84/08) и член 
28 став 1 точка 12 од Статутот на општина Долнени 
(``Сл.гласник на општина Долнени``бр.8/05), Советот на 
општина Долнени на седницата одржана на ден          2014 год. 
донесе 

П Р О Г Р А М А 
за зимско одржување на локални патишта и улици на 

територијата на општина Долнени, за сезоната 2014/2015 
 

1. Цел на Програмата 
2. Обем, динамика и ниво на одржување 
3. Организациска поставеност на службата за зимско 

одржување нa обврски на учесниците 
3.1 Претпријатие на кое ќе му биде доверена 

работата 
3.2 Советот на општина Долнени 
3.3 Единицата на локална самоуправа 
3.4 Надзорен орган 
3.5 Други учесници 

      
    Në bazë të nenit 36 paragrafi 1 pika 6 nga Ligji për Vetëqeverisje 
Lokale (``Gazeta zyrtare e RM-së``, nr. 5/02), neni 14 paragrafi 8 
nga Ligji për Rrugë Publike (``Gazeta zyrtare e RM-së``, nr. 84/08) 
dhe nenit 28 paragrafi 1 pika 12 nga Statuti i komunës së Dollnenit 
(“Buletini zyrtar”, nr. 8/05) në seancën e mbajtur më datën 
_____.2014 solli: 

P  R  O  G  R  A  M 
Për mirëmbajtje dimërore të rrugëve dhe rrugicave lokale në 

territorin e komunës së Dollnenit për sezonin 2014/2015 
 

5. Qëllimi i programit 
6. Vëllimi, dinamika dhe niveli i mirëmbajtjes 
7. Vendosmëria organizative e shërbimit për mirëmbajtje      

dimërore dhe detyrimet e pjesëmarrësve 
7.1 Ndërmarrje që do ti besohen punët  
7.2 Këshilli i komunës së Dollnenit 
7.3 Njësia e Vetëqeverisjes Lokale 
7.4 Organi mbikëqyrës 
7.5 Pjesëmarrës tjerë 

8. Shtojca: 
8.1 Pasqyra e pastrimit parësor të rrugëve dhe 
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4. Прилози: 
4.1 Преглед на приоритетното чистење на 

локалните патишта и улици 
ВОВЕД 
Зимското одржување на локалните патишта и улици на 

територијата на општина Долнени е од големо значење за 
жителите од сите населени места, бидејќи со истото се 
овозможува непречен проток на сообраќајот во зимски услови, а 
тоа е неопходно за нормално функционирање на сите области 
од животот на жителите од општината.  

Временските непогоди во зимскиот период од годината 
се најчеста причина за нарушување на нормалниот проток на 
сообраќај, особено при несоодветна подготовка на надлежните 
органи. 

За реализација на оваа Програма неопходно е да се 
обезбеди одговорен однос од сите надлежни органи, а особено 
од општината, со што ќе се овозможат поприфатливи услови за 
сообраќајот и рационално и економично извршување на 
Програмата. А особено е значајно тоа што ќе се создадат 
потребните услови за непречено одвивање на стопанските и 
други дејности. 
1. Цел на Програмата 
Програмата има за цел да предвиди услови за ефикасно 

спроведување на зимското одржување на локалните 
патишта и улици на територијата на општина Долнени преку: 

 одредување на обемот на работа и нивото на чистење на 
снегот и голомразиците од коловозните површини; 

 дефинирање на работите и задолженијата на учесниците во 
реализацијата на оваа Програма; 

 дефинирање на обврските на сите учесници во реализација 
на Програмата. 

2. Обем, динамика и ниво на одржување 
2.1. Обем на одржување 
Тргнувајќи од основната цел на Програмата, физичкиот обем на 

работите е утврден согласно приоритетот за оспособување 
на коловозите за функционирање на сообраќајот и тоа: 

- локални патишта и улици по соодветен приоритет, по тип на 
коловоз по кој се одвива сообраќајот, витални локални 
патишта и улици (од локален пат или улица до објектот) до 
објекти чие функционирање е од витално значење за 
општината. 

2.2. Ниво и динамика на одржување 
Расчистување на коловозните површини се врши по следниот 

приоритет: 
- локални патишта и улици од прв приоритет, по кој се одвива 

сообраќајот по асфалтиран коловоз  и кон објекти кои се од 
витално значење за општината; 

- локални патишта и улици од втор приоритет, по кој се 
одвива сообраќајот по тампониран или земјен коловоз. 

Отстранувањето на подмрзнатиците во услови кога нема врнежи 
се врши по приоритетот на локалниот пат или улица по кој 
се одвива сообраќајот. 

Дежурството се обезбедува континуирано во зимскиот период. 
Одговорните дежурни работници одржуваат контакти со сите 

субјекти, ја спроведуваат Програмата и даваат потребни 
информации на надлежните субјекти и граѓани. 

Дежурството го спроведуваат вработените од претпријатието на 
кое ќе му бидат доверени работите, со својата ангажирана 
механизација и работна сила, и тоа според приоритетноста 
одредена со оваа Програма. 

Локалните патишта и улици од прв приоритет ќе бидат 
оспособени за функционирање на сообраќајот во зимски 
услови најдоцна до 06,30 часот или за најмногу до 5 (пет) 
часа по престанокот на врнежите од снег. 

Локалните патишта и улици од втор приоритет ќе се 
оспособуваат за 12-24 часа по оспособувањето на 
локалните патишта и улици од прв приоритет. 

Претпријатието на кое му е доверена работата за зимско 
одржување на локалните патишта и улици на територијата 
на општина Долнени, треба да располага минимум со 

rrugicave lokale 
 
 
HYRJE 
    Mirëmbajtja dimërore e rrugëve dhe rrugicave lokale në territorin e 
komunës së Dollnenit është me rëndësi të madhe për banorët e të 
gjitha vendbanimeve, pasi që me të njëjtën mundësohet lëvizje e 
pandërprerë në trafik në kushtet dimërore, ndërsa ajo është e 
nevojshme për funksionimin normal në të gjitha sferat e jetës së 
banorëve të komunës së Dollnenit.   
   Fatkeqësitë natyrore në periudhën dimërore të vitit janë shkaku më 
i shpeshtë për prishjen lëvizjes normale të trafikut, veçmas  pas 
përgatitjes jo adekuate të organeve kompetente. 
    Për realizimin këtij programi e domosdoshme është që të 
sigurohet sjellje përgjegjëse e të gjitha organeve kompetente, 
veçmas të atyre të komunës me çka do të mundësohen kushte më të 
pranueshme për komunikacionin dhe zbatimin racional dhje 
ekonomik të programit. Veçmas me rëndësi është ajo që do të 
krijohen kushtet e nevojshme për realizimin e pandërprerë të 
aktiviteteve ekonomike dhe veprimtarive tjera.  
1. Qëllimi i programit 
    Programi ka për qëllim që të parasheh kushte për zbatimin efikas 
të mirëmbajtjes dimërore të rrugëve dhe rrugicave lokale në territorin 
e komunës së Dollnenit nëpërmjet:   

  Caktimit të vëllimit për punë dhe nivelit të pastrimit të borës dhe 
ngricave nga sipërfaqet e korsive; 

  Definimi i punëve dhe detyrimeve të pjesëmarrësve në realizimin 
e këtij programi; 

   Definomi i detyrimeve i të gjitha pjesëmarrësve në realizimin këtij 
programi. 

2.  Vëllimi, dinamika dhe niveli i mirëmbajtjes 
2.1. Vëllimi i mirëmbajtjes 
    Duke u nisur nga qëllimi fillestar i programit, vëllimi fizik i punëve 
është i përcaktuar në pajtim me përparësinë e aftësimit të korsive 
për funksionimin e komunikacionit edhe atë: 

    Rrugët dhe rrugicat lokale sipas një përparëse përkatëse, llojit të 
korsisë nëpër të cilën zhvillohet komunikacioni, rrugë lokale dhe 
rrugica (të rrugës ose rrugicës lokale deri tek objekti) deri tek 
objektet, funksionimi i të cilëve është me rëndësi vitale për komunën. 
2.2. Niveli dhe dinamika e mirëmbajtjes 
     Pastrimi i sipërfaqeve të korsive kryhet sipas përparësisë vijuese: 
 - Rrugët dhe rrugicat lokale të prioritetit të parë, me korsi të 
asfaltuara dhe kah objektet, të cilat janë me rëndësi vitale për 
komunën; 
 - Rrugë dhe rrugica lokale të prioritetit të dytë nëpër të cilave kryhet 
komunikacioni me korsi të tamponuar ose të dheut. 
     Largimi i ngricave në kushte kur nuk ka të reshura kryhet në bazë 
të prioritetit të rrugës ose rrugicës lokale, nëpër të cilën kryhet 
komunikacioni. 
   Kujdestaria në periudhën dimërore sigurohet në kontinuitet. 
    Punëtorë përgjegjës kujdestarë mbajnë kontakte me të gjitha 
subjektet, e zbatojnë programin dhe japin informata të nevojshme 
organeve kompetente dhe qytetarëve. 
    Kujdestarinë e zbatojnë të punësuarit e ndërmarrjes, të cilës do t’i 
besohen punët , me mekanizimin e saj ose fuqinë e punës edh atë 
sipas përparësisë së përcaktuar të këtij programi. 
    Rrugët dhe rrugicat lokale të prioritetit të parë do të aftësohen për 
funksionimin e komunikacionit në kushte dimërore më së voni deri 
më 06,30 ora për më pak se 5 (pesë) orëve pas pushimit të të 
reshurave prej bore. 
    Rrugët dhe rrugicat lokale të prioritetit të dytë do të aftësohen për 
12-24 orë pas aftësimit të rrugëve dhe rrugicave lokale të prioritetit të 
parë. 
    Ndërmarrja që i janë besuar punët për mirëmbajtjen e rrugëve dhe 
rrugicave lokale në territorin e komunës së Dollnenit duhet të 
posedojë minimum të mekanizimit vijues dhe fuqinë e punës vijuese:  
Një kamion me thikë për pastrimin e borës  dhe 
Pesë të punësuar (punëtorë). 
    Nëse është e nevojshme të përfshihet edhe mekanizim tjetër, atë 
e bën ndërmarrja e cilës i është besuar puna, me pëlqim paraprak të 
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следната механизација и работна сила: 
- еден камион со нож за чистење на снегот; и 
- пет вработени (работници). 
Доколку е потребно да се вклучи и друга механизација, тоа го 

врши претпријатието на кое му е доверена работата, по 
претходна согласност од надзорниот орган, а по налог на 
нарачателот. 

3. Организациска поставеност на службата за зимско 
одржување и обврски на учесниците 

На подрачјето на општина Долнени, службата за зимско 
одржување ја организира Единицата на локална самоуправа – 
Долнени, како носител на сите работи и активности кои се 
однесуваат на целокупното функционирање на истата. 

Преку својот надзорен орган ја следи реализацијата на 
Програмата и издава налози за работа. 

Согласно Законот за јавни набавки се одредува претпријатие 
кое ќе ја спроведува Програмата и ќе остварува соработка 
со сите други субјекти задолжени за спроведување на 
истата. 

Функционирањето на службата за зимско одржување се 
остварува со следната организациска поставеност: 

3.1. Претпријатие на кое ќе му бидат доверени работите 
Претпријатието на кое ќе му бидат доверени работите формира 

тело за организирање и раководење на службата за зимско 
одржување. Телото ја следи реализацијата на оваа 
Програма и заедно со стручната служба одлучува за 
преземање на потребни активности за справување со 
проблемите предизвикани од временските не прилики. 

Претпријатието ги има следните задолженија: 
- организира непрекинато 24 часовно дежурство во текот на 

целиот зимски период; 
- со специјална машина, опрема и работна рака врши 

чистење на снегот и посипување на песок-ризла на 
коловозните површини; 

- машината и другата потребна опрема ја одржува во 
исправна состојба за дејствување во зимски услови; 

- води комплетна документација за работата на службата за 
зимско одржување; 

- редовно и навремено го информира нарачателот и 
надзорниот орган за работата на службата за зимско 
одржување; 

- секојдневно изготвува и доставува извештаи за извршената 
работа на службата за зимско одржување до нарачателот, 
РЦУК- Прилеп и подрачното одделение на Министерството 
за внатрешни работи; 

- организира редовно дежурство со потребна опрема и алат, 
резервни делови и стручен кадар со цел обезбедување 
исправност на механизацијата и успешно дејствување на 
службата за зимско одржување; 

- за сезоната 2014/2015 година во доволни количини да 
обезбеди песок-ризла за посипување на коловозните 
површини. 

 3.2. Советот на општина Долнени 
 - ја усвојува оваа Програма; и 
 - го контролира извршувањето на оваа Програма. 
 3.3. Единицата на локална самоуправа 
- ги координира активностите на сите задолжени субјекти во 

извршувањето на задачите од Програмата; 
- преку локалните средства за јавно информирање и месните 

заедници врши информирање за работата на службата за 
зимско одржување. 

 3.4. Надзорен орган 
 Надзорниот орган го определува носителот на работите со 

решение со кое ги определува работните задачи при 
реализацијата на Програмата за организирање и 
функционирање на службата за зимско одржување на 
подрачјето на општина Долнени за сезоната 2014/2015 
година. 

 Надзорниот орган ги врши следните работи: 
- ја следи работата на извршителот на работите и за тоа 

organit mbikëqyrës, ndërsa me urdhër të porositësit. 
3. 3. Vendosja organizative e shërbimit për mirëmbajtje dimërore 

dhe detyrimet e  pjesëmarrësve 
    Në territorin e komunës së Dollnenit shërbimin për mirëmbajtjen 
dimërore e organizon njësia  e Vetëqeverisjes Lokale – Dollnen, si 
bartëse e gjithë çështjeveк dhe aktiviteteve që kanë të bëjnë në 
funksionimin e tërësishëm të së njëjtës. 
    Nëpërmjet të organit të tij mbikëqyrës e ndjeke realizimin e 
programit dhe jep urdhra për punë. 
    Në pajtim me ligjin për furnizime publike caktohet ndërmarrje, e 
cila do ta zbatojë programin dhe do të realizojë bashkëpunimin me 
subjektet tjera, të detyruara për realizimin e programit. 
    Funksionimi i shërbimit për mirëmbajtje dimërore realizohet 
strukturimin organizativ  vijues: 

3.1. Ndërmarrje që do t’i besohen punët 
    Ndërmarrja që do t’i besohen punët formon një trup për 
organizimin dhe udhëheqjen e shërbimit për mirëmbajtje dimërore. 
Trupi e ndjek realizimin  e këtij programi dhe  bashkërisht me 
shërbimin profesional vendos për marrjen  e aktiviteteve të 
nevojshme për ballafaqimin me problemet e shkaktuara nga 
fatkeqësitë natyrore. 
    Ndërmarrja i ka detyrimet vijuese: 
    Pandërprerë organizon kujdestari 24 orëshe gjatë gjithë periudhës 
dimërore.   
     Me makinë special, përgatitje dhe punë dore bën pastrimin e  
borës dhe mbulimin  me rërë – gurë ranor në sipërfaqet e korsive; 
-Makinën dhe përgatitjen tjetër e nevojshme e mirëmban në gjendje 
të rregullt për të vepruar në kushte dimërore; 
-Në mënyrë të rregullt dhe në kohë e informon porositësin dhe 
organin mbikëqyrës për punën  e shërbimit për mirëmbajtje 
dimërore; 
-Çdo ditë përgatit deh dorëzon raporte për punën e kryer të shërbimit 
për mirëmbajtje dimërore deri tek porositësi QRMK – Prilep dhe 
departamentit territorial të Ministrisë për Punë të Brendshme; 
-Organizon kujdestari të përhershme me pajisje dhe pajisje, pjesë 
rezerve dhe kuadrit profesional me qëllim të sigurimit të mekanizimit 
në gjendje të rregullt dhe veprimit të suksesshëm të shërbimit për 
mirëmbajtje dimërore; 
-Për sezonin 2014/15në sasi të mjaftueshme të sigurohet rërë-gurë 
ranor për mbulimin e sipërfaqeve të korsive. 
3.2. Këshilli i komunës së Dollnenit 
- E miraton programin dhe 
- e kontrollon realizimin e këtij programi. 
3.3. Njësia e Vetëqeverisjes Lokale i koordinon aktivitetet e të 
gjitha subjekteve të obliguara në realizimin e detyrave të programit; 
nëpërmjet mjeteve lokale për informim publik dhe bashkësive lokale 
bëhet informimi për punën e shërbimit për mirëmbajtje dimërore. 
3.4. Organi mbikëqyrës 
    Organi mbikëqyrës e përcakton bartësin e punëve me vendim me 
të cilin i përcakton detyrat për realizimin e programit dhe 
funksionimin e shërbimit për mirëmbajtje dimërore  në territorin e 
komunës së Dollnenit për sezonin e vitit 2013/2014. 
    Organi mbikëqyrës i kryen këto punë: 
e ndjek punën e kryerjes së detyrave dhe për atë përgatit 
dokumentacion të tërësishëm teknik; 
bën koordinim me organet dhe trupat e Këshillit të komunës së 
Dollnenit, QRMK – Prilep, njësisë rajonale pranë Ministrisë për Punë 
të Brendshme, ndërmarrjet, bashkësitë e qytetarëve etj; 
jep urdhër për punë ndërmarrjes së cilës i janë besuar punët; 
kryen edhe punë tjera dhe detyra në lidhje me realizimin e programit. 
3.5. Pjesëmarrës tjerë 
 3.5.1. Njësia Rajonale pranë Ministrisë së Punëve të Brendshme e 
kontrollon dhe e rregullon komunikacionin në situata  të reja të 
krijuara në rrugët lokale dhe regjionale të komunës së Dollnenit dhe 
çdoherë do të jetë lidhje e drejtpërdrejtë me të gjitha subjektet e 
obliguar me qëllim të sigurimit të pastrimit të pandërprerë të njëjtave. 
   3.5.2. Organi kompetent komunal për çështje komunale kujdeset 
për zbatimin e vendimit për mirëmbajtjen e rendit komunal në 
territorin e komunës së Dollnenit në pjesën e largimit të borës dhe 
ngricave nëpërmjet të shërbimeve të inspektimit. 
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изготвува комплетна техничка документација; 
- врши координација со органите и телата на 

Советот на општина Долнени, со РЦУК-Прилеп, подрачното 
одделение на Министерството за внатрешни работи и други 
учесници, претпријатија, заедници и граѓани; 

- дава налог за работа на претпријатието на кое му се 
доверени работите; 

- врши и други работи и работни задачи во врска со 
реализацијата на Програмата. 

 3.5. Други учесници 
 3.5.1. Подрачното одделение на Министерството за 

внатрешни работи го контролира и регулира сообраќајот во 
новонастанатите состојби на регионалните и локалните 
патишта во општина Долнени и секогаш ќе биде непосредна 
врска со сите задолжени субјекти како би се овозможило 
непречено чистење на истите. 

 3.5.2. Надлежниот општински орган за комунални работи се 
грижи за спроведување на Одлуката за одржување на 
комунален ред на подрачјето на општина Долнени, во делот 
на отстранување на снегот и мразот, преку инспекциските 
служби. 

 3.5.3. Државниот хидрометеоролошки завод преку РЦУК-
Прилеп доставува извештаи (дневни, тридневни, неделни и 
месечни) за временските услови до општина Долнени, 
претпријатието на кое му е доверена работата и надзорот. 

 3.5.4. Подрачното одделение на „ЕВН“-АД Скопје ги презема 
потребните мерки за чистење на снегот од надворешните 
електроинсталации. 

 3.5.5. Подрачното одделение на ``Македонски 
телекомуникации``АД Скопје ги презема потребните мерки 
за чистење на снегот од надвозните ТТ уреди и инсталации. 

 3.5.6. Претпријатијата и заедниците чии отворени објекти и 
простории се користат од страна на граѓаните (училишта, 
амбуланти, железнички премини, бензински пумпи, гробишта 
и слични објекти) преземаат брзи и ефикасни мерки за 
отстранување на снегот и подмрзнатиците од овие објекти и 
простории. 

 3.5.7. Претпријатијата, заедниците и граѓаните- сопственици, 
односно корисници на деловни згради и деловни простории 
(стоковни куќи, дуќани, продавници, ресторани и сл. објекти) 
преземаат мерки за отстранување на снегот и 
подмрзнатиците од пред овие објекти. 

 3.5.8. Граѓаните го чистат снегот и подмрзнатицата од 
патеките и приодите пред своите домови. 

 За сите оние кои нема да ги извршуваат потребните работи 
ќе се постапува според Одлуката за комунален ред. 

4. Преглед на приоритетното чистење на локалните 
патишта и улици 

 Локални патишта и улици на територијата на општина 
Долнени од прв и втор приоритет: 

Р.б
р. 

Вид на делница 
Приоритет и 

опис на 
делница 

Приоритети Вкупно 
I-II I II 

(км) (км) (км) 

1. 
Локален пат 

(асфалтиран) 

I / Мажучиште 
– Мало 

Мраморани – 
Забрчани - 
Дупјачани 

7  7 

2. 
Локален пат 

(асфалтиран) 
I / Дупјачани - 

Небрегово 
4  4 

3. 
Локален пат 

(асфалтиран) 
I / Дупјачани - 

Дреновци 
4,5  4,5 

4. 
Локален пат 

(асфалтиран) 
I / Дупјачани - 

Десово 
4  4 

5. Локален пат (земјен) 
I I / Дупјачани 
– Горно Село 

3  3 

6. 
Локален пат 

(асфалтиран) 
I / Долнени - 

Браилово 
7  7 

7. 
Локален пат 

(асфалтиран) 

I / Долнени – 
Сенокос – 

Мало 
Мраморани 

4,5  4,5 

   3.5.3. Enti Shtetëror meteorologjik nëpërmjet të QRMK – Prilep, 
dorëzon raporte (ditore, treditore, javore dhe mujore) për kushtet 
klimatike në komunën e Dollnenit, ndërmarrjes, së cilës i janë të 
besuara punët dhe mbikëqyrja. 
   3.5.4. Njësia rajonale e EVN-së së Maqedonisë (KEC) Prilep i merr 
masat e nevojshme për pastrimin  borës nga elektro instalimet e 
jashtme. 
   3.5.5. Njësia rajonale e “Telekomunikacionit maqedonas” SHA 
Shkup i merr masat e nevojshme për pastrimin e borës nga pajisjet 
sipërore të TT pajisjeve dhe instalimeve. 
   3.5.6. Ndërmarrjet dhe bashkësitë, objektet e hapura e të cilave 
përdoren nga ana e qytetarëve (shkollat, ambulancat, kalimet 
hekurudhore, pompat e benzinës, varrezat dhe objekte të njëjta) 
merren masa të shpejta dhe efikase  për largimin e borës dhe të 
ngricave nga këta objekte dhe hapësira. 
   3.5.7. Ndërmarrjet, bashkësitë dhe qytetarët – pronarë, 
respektivisht shfrytëzues të ndërtesave dhe hapësirave afariste 
(shtëpi mallrash, shitore, restorante dhe objekte të njëjta) marrin 
masa për largimin e borës dhe të ngricave përpara këtyre objekteve.  
   3.5.8. Qytetarët e pastrojnë borën dhe ngricat nga rrugicat dhe 
hyrjet përpara shtëpive të tyre. 
    Për të gjitha ata që nuk kanë ti kryejnë detyrat e nevojshme do të 
veprohet në bаzë të Vendimit për Rend Komunal. 
4. Pasqyrë e pastrimit parësor të rrugëve dhe rrugicave 
   Rrugë dhe rrugica lokale në territorin e komunës së Dollnenit të 
përparësisë së parë dhe të dytë: 
 

Р.nr. 
Lloji i 
rrugës 

Përparësia 
dhe 

përshkrimi i 
rrugës 

Prioriteti Gjithsej 
I-II I II 

(km) (km) (km) 

1. 
Rrugë 

lokale  (e 
asfaltuar) 

I / Mazhuçishte 
– Mallo 

Mramorani – 
Zabërçan - 
Dupjaçan 

7  7 

2. 
Rrugë 

lokale  (e 
asfaltuar) 

I / Dupjaçan - 
Nebregovë 

4  4 

3. 
Rrugë 

lokale  (e 
asfaltuar) 

I / Dupjaçan - 
Drenovc 

4,5  4,5 

4. 
Rrugë 

lokale  (e 
asfaltuar) 

I / Dupjaçan - 
Desovë 

4  4 

5. 
Rrugë 

lokale  (me 
dhe) 

I I / Dupjaçan – 
Gorno Sello 

3  3 

6. 
Rrugë 

lokale  (e 
asfaltuar) 

I / Dollnen - 
Braillovë 

7  7 

7. 
Rrugë 

lokale  (e 
asfaltuar) 

I / Dupjaçan – 
Senokos – 

Mallo 
Mramorani 

4,5  4,5 

8. 
Rrugë 

lokale  (e 
asfaltuar) 

I / Lidhja me 
RR-513 – 

Novosellan- 
Zapollzhan 

5  5 

9. 
Rrugë 

lokale  (e 
asfaltuar) 

I / Lidhja me 
RR-513 – Bello 
Pole - Vrançe 

7  7 

10. 
Rrugë 

lokale  (e 
tamponuar) 

I I / Vrançe - 
Sredorek 

 2 2 

11. 
Rrugë 

lokale  (e 
kombinuar) 

I I / Lidhja me 
RR-513 - 

Kutleshevë 
 1,5 1,5 

12. Rrugë I / Llazhan (RR 4,25  4,25 
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8. 
Локален пат 

(асфалтиран) 

I / Врска со 

РП-513 – 
Новоселани - 
Заполжани 

5  5 

9. 
Локален пат 

(асфалтиран) 

I / Врска со 
РП-513 – Бело 
Поле - Вранче 

7  7 

10. 
Локален пат 
(тампониран) 

I I / Вранче - 
Средорек 

 2 2 

11. 
Локален пат 
(комбиниран) 

I I / Врска со 
РП-513 - 

Кутлешево 
 1,5 1,5 

12. 
Локален пат 

(асфалтиран) 

I / Лажани 
(РП-512) –         
Дебреште 
(РП-513) 

4,25  4,25 

13. 
Локален пат 

(асфалтиран) 

I / Лажани 
(РП-512) – 

Кошино 
4  4 

14. 
Локален пат 
(тампониран) 

I I / Рпотово 
(РП-513 и РП-
514) - Рилево 

5  5 

15. 
Локален пат 
(тампониран) 

I I / Костинци 
(РП-514) - 

Сливје 
 2,5 2,5 

16. 
Локален пат 
(тампониран) 

I I / Костинци 
(РП-514) – 
Долгаец - 
Маргари 

 5,5 5,5 

17 
Локален пат 
(тампониран) 

I I / Врска со 
РП-514 - 
Стровија 

 1 1 

18. 
Локален пат 

(асфалтиран) 

I I / Врска со 
РП-514 

(Костинци) – 
Слепче - 
Браилово 

 6 6 

19. Локална улица (асфалт) 

I I / Врска со 
РП-512 – 

ЦОУ``Лирија``-
Житоше 

 1 1 

20. Локална улица (асфалт) 

I I / Врска со 
РП-512 – 

ОУ``Мирче 
Ацев``-Лажани 

 1 1 

21. Локална улица (асфалт) 

I I / Врска со 
РП-513 – 
ОУ``Вера 
Циривири 
Трена``-

Дебреште 

 1,5 1,5 

22. Локална улица (асфалт) 

I I / Врска со 
РП-513 – 

ЦОУ``Пере 
Тошев``-
Десово 

 0,2 0,2 

23. Локална улица (земја) 

I I / Врска со 
локален пат – 

ПОУ``Пере 
Тошев``-

Дупјачани 

 0,15 0,15 

ВКУПНО 59,25 
22,3

5 
81,6 

   Зимското одржување на локалните патишта и улици на 
територијата на општина Долнени кои не се предвидени со оваа 
Програма ќе се врши само во исклучителни случаеви и со 
посебен налог од нарачателот. 
 
 Оваа Програма влегува во сила со денот на 
донесувањето и ќе се објави во ``Сл.гласник на општина 
Долнени``. 
 
Број __________                    СОВЕТ НА ОПШТИНА ДОЛНЕНИ 
______________ год.                      П Р Е Т С Е Д А Т Е Л 
     Долнени                                                 Хусеин Хасановиќ                                          
 

lokale  (e 
asfaltuar) 

-512) –         
Debresht (RR -

513) 

13. 
Rrugë 

lokale  (e 
asfaltuar) 

I / Llazhan (RR 
-512) – 
Koshinë 

4  4 

14. 
Rrugë 

lokale  (e 
tamponuar) 

I I / Ropotovë 
(RR -513 dhe 

RR -514) - 
Rilevë 

5  5 

15. 
Rrugë 

lokale  (e 
tamponuar) 

I I / Kostinc 
(RR -514) - 

Slivje 
 2,5 2,5 

16. 
Rrugë 

lokale  (e 
tamponuar) 

I I / Kostinc 
(RR -514) – 
Dollgaec - 
Margari 

 5,5 5,5 

17 
Rrugë 

lokale  (e 
tamponuar) 

I I / Lidhja me 
RR-514 - Strovi 

 1 1 

18. 
Rrugë 

lokale  (e 
asfaltuar) 

I I / Lidhja me 
RR-514 

(Kostinc) – 
Slepçe - 
Braillovë 

 6 6 

19. 
Rrugicë 
lokale 
(asfalt) 

I I / Lidhja me 
RR-512 – 

SHFQ``Liria``- 
Zhitoshe 

 1 1 

20. 
Rrugicë 
lokale 
(asfalt) 

I I / Lidhja me 
RR-512 – 

SHF``Mirçe 
Acev``- 
Llazhan 

 1 1 

21. 
Rrugicë 
lokale 
(asfalt) 

I I / Lidhja me 
RR-513 – 
SHF``Vera 

Ciriviri - 
Trena``- 
Debresht 

 1,5 1,5 

22. 
Rrugicë 
lokale 
(asfalt) 

I I / Lidhja me 
RR-513 – 

SHFP``Pere 
Toshev``- 
Dupjaçan 

 0,2 0,2 

23. 
Rrugicë 

lokale (me 
dhe) 

I I / Lidhja me 
rrugë lokale – 
SHFP``Pere 

Toshev``- 
Dupjaçan 

 0,15 0,15 

Gjithsej 59,25 22,35 81,6 

   
  Mirëmbajtja dimërore e rrugëve dhe rrugicave lokale në territorin e 
komunës së Dollnenit, e të cilave nuk është e paraparë me këtë 
program do të bëhet vetëm në raste të jashtëzakonshme dhe me 
urdhër të veçantë të porositësit. 
    Ky program hyn në fuqi me ditën e sjelljes dhe do të shpallet në 
Buletinin zyrtar të komunës së Dollnenit. 
Nr. ________________                           Kryetar i Këshillit  të 
___________________                           komunës së Dollnenit 
D ollnen              Husein Hasanoviq  
 

 


